
 

 

ATTESTATION DE DÉPLACEMENT DÉROGATOIRE 

En application du décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face à 

l'épidémie de Covid19 dans le cadre de l'état d'urgence sanitaire 

Sağlık bakanligi Covid19 salgını ile başa çıkmak için, gerekli genel önlemleri öngören : 29 Ekim 2020 tarih numara 2020-

1310 sayılı Kararname göre yapilmistir 

Je soussigné(e), yapilmistir,  

Mme/M., Kadin/Erkek :  

Né(e) le : à : doğdugum yer ve tarih :  

Demeurant : ev adresim :  

Certifie que mon déplacement est lié au motif suivant (cocher la case) autorisé par le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 

prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face à l'épidémie de Covid19 dans le cadre de l'état d'urgence 

sanitaire1 : 

Gezimin, durumu bağlamında Covid19 salgınıyla başa çıkmak için gerekli genel önlemleri belirleyen 29 Ekim 2020 tarih 2020-

1310 sayılı kararname ile yetkilendirilen aşağıdaki nedenle (kutuyu işaretleyin) bağlantılı olduğunu onaylayın. sağlık acil 

durumu1 

 

 Déplacements entre le domicile et le lieu d’exercice de l’activité professionnelle ou un établissement d’enseignement ou de 

formation, déplacements professionnels ne pouvant être différés, déplacements pour un concours ou un examen. 

Ev’den is yerinde yapilan cikislar, eğitim veya öğretim kurumunun gerçekleştirildiği yer arasındaki hareketler, ertelenemeyen 

mesleki hareketler, yarışma veya sınav için faliyetler. 

 

 Déplacements pour effectuer des achats de fournitures nécessaires à l'activité professionnelle, des achats de première 

nécessité dans des établissements dont les activités demeurent autorisées, le retrait de commande et les livraisons à domicile. 

Is yeri için gerekli malzeme almak icin yailan hareketler (faaliyetleri yetkili kalan temel satıs yapan merkezler’de, sipariş siparis 

almak icin ve eve teslimat için. 

 

 Consultations, examens et soins ne pouvant être assurés à distance et l’achat de médicaments. 

Uzaktan sağlanamayan konsültasyonlar, muayeneler ve bakım ve ilaç alımı. 

 

 Déplacements pour motif familial impérieux, pour l'assistance aux personnes vulnérables et précaires ou la garde d'enfants. 

Zorlayıcı aile nedenleri için, savunmasız ve güvencesiz insanlara yardım etmek için veya çocuk bakımı yapan kisiler için. 

 

 Déplacement des personnes en situation de handicap et leur accompagnant. 

Engelli insanların ve refakatçilerinin faliyetleri 

 

 Déplacements brefs, dans la limite d'une heure quotidienne et dans un rayon maximal d'un kilomètre autour du domicile, 

liés soit à l'activité physique individuelle des personnes, à l'exclusion de toute pratique sportive collective et de toute proximité 

avec d'autres personnes, soit à la promenade avec les seules personnes regroupées dans un même domicile, soit aux besoins 

des animaux de compagnie. 

Günde bir saat sınırı içinde ve evin etrafında maksimum bir kilometre uzaklikta : insanların bireysel fiziksel aktiviteleri için : 

toplum halinde olmayan aktivitiler hariç, ve diğer insanlar ile yakin olmadan, sadece aynı evde gruplanmış insanlarla beraber 

yürüyüş yapabilir ve  evcil hayvanların ihtiyaçları için. 

 

 Convocation judiciaire ou administrative et pour se rendre dans un service public 

Adli veya idari celpler icin bir kamu hizmetine gitmek 

 

 Participation à des missions d'intérêt général sur demande de l'autorité administrative 

Idari makamın talebi üzerine genel menfaat misyonlarına katılım için 

 

 Déplacement pour chercher les enfants à l’école et à l’occasion de leurs activités périscolaires 

okulda ve okulları sırasında çocukları toplamak için yapılan gezılar müfredat dışı aktiviteler 

 

Fait à : (tarih ve imzayi atiginiz/yasadiginiz sehir) 

Le :  à :   

(Date et heure de début de sortie à mentionner obligatoirement/ Cikisin başladigi tarih ve saati belirtilmelidir) 

Signature / İmza :  

 

1. Les personnes souhaitant bénéficier de l'une de ces exceptions doivent se munir s'il y a lieu, lors de leurs déplacements hors de leur domicile, d'un document 

leur permettant de justifier que le déplacement considéré entre dans le champ de l'une de ces exceptions. 

2. A utiliser par les travailleurs non-salariés, lorsqu'ils ne peuvent disposer d'un justificatif de déplacement établi par leur employeur. 

3. Y compris les acquisitions à titre gratuit (distribution de denrées alimentaires...) et les déplacements liés à la perception de prestations sociales et au retrait 

d’espèces. 

 

1. Bu istisnalardan birinden yararlanmak isteyen kişiler, gerekirse, evlerinin dışına seyahat ederken, söz konusu seyahatin bir kapsamına girdiğini 

gerekçelendirmelerine izin veren bir belge getirmelidir. bu istisnalar. 

2. Bu kagit calismayan kiiler için, işçilerin işverenleri tarafından hazırlanmış bir seyahat belgesine sahip olmadıklarında kullanmaları. 

3. Ücretsiz satın almalar (gıda dağıtımı, vb. dahil) ve sosyal yardımların toplanması ve nakit para çekme ile ilgili geziler. 


